FIBARO
DOOR/WINDOW SENSOR 2

FGDW-002

FIBARO Door/Window Sensor 2 este un senzor
wireless cu contact magnetic compatibil Z-Wave Plus,
alimentat la baterie. Schimbarea stérii dispozitivului va
trimite automat un semnal la dispozitivul central Z-Wave
si la celelalte dispozitive asociate.

Senzorul poate fi folosit pentru a declansa scenarii si
oriunde este nevoie de informatii despre deschiderea
sau inchiderea usilor, ferestrelor, portilor de garaj etc.
Deschiderea este detectata prin separarea corpului
senzorului de magnet.

in plus, FIBARO Door/Window Sensor 2 este echipat cu
un senzor de temperatura incorporat.

FIBARO Door/Window Sensor 2 este conform cu
urmatoarele standarde ale Uniunii Europene:

» RED 2014/53/EU

* RoHS 2011/65/EU

Pentru manualul complet de instructiuni,
precum si pentru specificatiile tehnice
va rugam sa vizitati site-ul nostru:
manuals.fibaro.com/ro/door-window-sensor-2

Cititi manualul inainte de a incerca
sa instalati dispozitivul!

baterie de 3.6V
ER14250 (“2AA)
0-40°C

0-60°C

71x18 x 18 mm

Tensiunea de alimentare:

Tipul bateriei:

Temperatura de operare:

Gama de masurare a temperaturii
Dimensiuni (L x W x H):

Prima pornire

1) Scoateti capacul.

2) inlaturati cartonul ce se afla la unul din capetele
bateriei.

3) Inchideti capacul.

4) Pozitionati dispozitivul in apropierea controllerului Z-Wave.

5) Setati controllerul principal Z-Wave in modul adaugare.

6) Apasati rapid de 3 ori pe butonul TMP localizat pe

spatele carcasei.
Butonul
TMP
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Localizarea butonului TMP

7) Asteptati ca senzorul sa fie adaugat la sistem.

8) Addugarea cu succes este confirmata de catre
dispozitivul central.

9) Indepartati folia protectoare de pe senzor si magnet.

10) Lipiti senzorul pe tocul usii/ferestrei si magnetul pe
usé/fereastra (la nu mai mult de 5 mm de senzor).

Pozitionarea corecta a magnetului fata de senzor

PLUS

i

Garantie

1. FIBAR GROUP S.A. cu sediul in Poznan, ul. Lotnicza 1; 60-421
Poznan, inregistrata in registrul antreprenorilor din Registrul Juridic
Naglonal gestionat de Tribunalul Raional Poznan-Nowe Miasto si
Wilda in Poznan, Sectia Economica VIl a Registrului Juridic
National sub numarul: 553265, CUI 7811858097, REGON:
301595664, capital social 1. 182.100 Zzloti polonezi, varsat in
intregime, celelalte date de contact sunt dlspomblle la adresa:
www.fibaro.com (in continuare: ,Producitorul”’) garanteaza ca
aparatul vandut (,Aparatul”) nu prezintd defectiuni de material si de
fabricatie.

2. Producéatorul este responsabil de functionarea deficientd a
Aparatului care decurge din defectele fizice existente in Aparat si
care duc la functionarea neconforméa cu Specificatia Producatorului
n perioada:
- 24 luni de la data achizitiei de catre consumatori,

- 12 luni de la data achizitiei de catre clienti business (consumatorul
si clientul business sunt numiti in continuare "Clientul").

3. Producatorul fsi asuma obligatia de a elimina gratuit defectele
descoperite in perioada de garantie prin repararea sau inlocuirea (la
discretia Producétorului) pieselor defecte din Aparat cu piese noi
sau regenerate. Producatorul fsi rezerva dreptul de a inlocui
Aparatul in intregime cu unul nou sau regenerat. Producétorul nu va
returna banii pentru Aparatul achizitionat.

4. In anumite cazuri Producétorul poate inlocui Aparatul cu unul cu
parametri tehnici cei mai asemanatori.

5. Doar posesorul unui document valabil de garantie poate depune
o cerere in temeiul garantiei.

6. Producatorul va recomanda ca Tnainte de a notifica reclamatia sa
apelati la asistenta tehnica prin telefon sau internet la adresa
https://www.fibaro.com/support/.

7. Pentru a depune reclamatii Clientul trebuie sa contacteze
Producatorul  folosind adresa e-mail indicatda pe site-ul
https://www.fibaro.com/support/.

8. In cazul in care notificarea reclamatiei va fi efectuata corect
Clientul primeste datele de contact cdtre Service-ul Autorizat de
Garantie (,SAG"). Clientul trebuie sd@ contacteze si sa livreze
aparatul catre SAG. Dupa primirea Aparatului Producatorul va
transmite Clientului numérul notificarii (respectiv numarul RMA).

9. Defectele vor fi eliminate cel tarziu in decursul a 30 de zile,
calculand de la livrarea Aparatulul catre SAG. Perioada de garantie
se prelungeste cu durata in care Aparatul a fost la dlspozma SAG
10. Aparatul pentru care s-a depus reclamatia trebuie sa fie transmis
Clientului  Tmpreuna cu echipamentul standard complet si
documentele de achizitie.

11. Costurile de transport in Polonia pentru produsul pentu care se
depune vor fi acoperite de Producator. In cazul in care Aparatul va fi
transportat din alte tari costurile de transport vor fi acoperite de catre
Client. In cazul in care reclamatia nu este justificatd, SAG are
dreptlu[ de a percepe de la Client costurile legate de clarificarea
cazului.

12. SAG refuza primirea reclamatiei in cazul:

- in care constata ca Aparatul a fost utilizat in mod neconform cu
instructiunile de utilizare,

- In care Clientul va transmite Aparatul incomplet, fara echipament,
fara placuta nominala,

- in care cauza constatatd a defectului este alta decat defectul
materialului sau un defect de fabricatie al Aparatului,

- in care documentul de garantie nu este valabil sau in cazul in care
documentul de achizitie lipseste.

13. Garantia calitatii nu include:

- defectiunile mecanice (fisurile, rupturile, taieturile, frecarile,
deformarile cauzate de lovire, caredea sau aruncarea pe Aparat a
altui obiect sau din exploatarea neconforma cu destinatia a
Aparatului indicat in instructiunile de utilizare);

- defectiunile care rezultd din cauze externe, de ex.: inundatii,
furtuni, incendii, fulgerare, calamitéti naturale, cutremure, rézboi,
neliniste sociala, forta majora, accidente neprevazute, furt, udare cu
lichide, scurgere din baterie, conditii atmosferice; actiunea razelor
solare, nisipului, temperaturilor ridicate sau scazute, poluare;

- defectiuni cauzate de functionarea incorectd a programelor in
urma unui atac cibernetic sau in caz de neactualizare a programului
n conformitate cu recomandarile Producétorului;

- defectiunile care rezulta din: supratensiune a retelei energetice
si/sau de telecomunicatii sau din conectarea la reteaua electrica in
mod neconform cu instructiunile de utilizare sau din cauza conectarii
altor produse care nu sunt recomandate de catre Producator;

- defectiunile cauzate de lucrul sau depozitarea Aparatului in conditii
extrem de nefavorabile, respectiv in caz de umiditate sporita, nivel
ridicat de praf, temperaturd ambientala prea scazuta (ger) sau prea
ridicata. Conditiile detaliate in care este admisa utilizarea Aparatului
sunt stabilite in instructiunile de utilizare;

- defectiunile aparute in urma utilizarii accesoriilor nerecomandate
de catre Producator;

- defectiunile cauzate de instalatia electrica deficitara a utilizatorului,
inclusiv de utilizarea unor sigurante necorespunzatoare;

- defectiunile care decurg din neefectuarea de catre Client a
operatlunllor de inretinere si mentenanta mentionate in instructiunile
de utilizarei;

- defecgiunile care decurg din utilizarea de piese de schimb si
accesorii care nu sunt originale si necorespunzatoare pentru
modelul respectiv, efectuarea de reparatii si modificari de catre
persoane neautorizate;

- defectiunile cauzate de continuarea utilizérii Aparatului sau
echipamentului defect.

14. Garantia nu acopera uzura normald a pieselor Aparatului si a
altor piese mentionate in instructiunile de utilizare si in documentatia
tehnica drept avand durata specifica de functionare.

15. Garantia pentru Aparat nu exclude, nu limiteaza si nu suspenda
drepturile cumparatorului care decurg din gaj.

16. Producatorul nu este responsabil pentru daunele materiale
cauzate de Aparatul defect. Producétorul nu este responsabil de
pierderile indirecte, colaterale, ulterioare sau de pierderile morale,
nici pentru daunele, inclusiv pentru castigurile, datele si economiile
pierdute, pierderea beneficiilor, ile partilor terte precum si alte
pagube materiale care rezultd din sau sunt legate de utilizarea
acestui Aparat.

Declaratia UE de conformitate simplificata:

Prin prezenta, Fibar Group S.A. declara ca dispozitivul este in
conformitate cu Directiva 2014/53/EU. Textul integral al declaratiei
UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa internet:
www.manuals.fibaro.com

Directiva de conformitate WEEE:

Dispozitivul etichetat cu acest simbol nu poate fi aruncat impreuna
cu alte deseuri menajere. Acesta va trebui predat la punctul de
colectare pentru reciclarea deseurilor de echipamente electrice si
electronice.

Atentie!
Acest produs nu este o jucarie. A nu se lasa la indemana copiilor si
a animalelor de companie!

FIBARO

DOOR/WINDOW SENSOR 2
FGDW-002

FIBARO Door/Window Sensor 2 je bezdratovy, baterii
napajeny, magneticky senzor kompatibilni se Z-Wave
Plus. Zménou stavu zafizeni bude automaticky poslan

Senzor muze slouzit ke spusténi scén a vSude, kde je
potfeba potvrzeni o otevieni nebo uzavieni dvefi, oken,
garazovych vrat, atd. Otevieni je detekovano vzdalenim
téla senzoru od magnetu.

Navic je FIBARO Door/Window Sensor 2 také vybaveno
zabudovanym cidlem teploty.

FIBARO Door/Window Sensor 2 je v souladu s
nasledujicimi EU nafizenimi:

» RED 2014/53/EU

* RoHS 2011/65/EU

Pro Gplny instrukéni navod a technické specifikace
navstivte naSe webové stranky:

manuals.fibaro.com/cs/door-window-sensor-2

Prectéte si navod pied pokusem
nainstalovat zarizeni!

Specifikace
Napajeni: 3,6V baterie
Typ baterie: ER14250 (2AA)
Provozni teplota: 0-40°C
Rozsah méfeni teploty: 0-60°C

Rozméry (D x S x V): 71x 18 x 18 mm

Prvni zapnuti

1) Sejméte kryt.

2) Odstrarite blokator baterie.

3) Zavrete kryt.

4) Umistéte senzor v blizkosti Z-Wave fidici jednotky.

5) Nastavte Z-Wave fidici jednotku do rezimu pfidani.

6) Trikrat rychle zmacknéte tlacitko TMP, které se
nachazi na spodu krytu.

TMP
tlagitko
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Poloha TMP tlagitka

7) Pockejte dokud se zafizeni nepfida do systému.

8) Usp&sné pridani bude potvrzeno Fidici jednotkou.

9) Sejméte ochrannou vrstvu ze senzoru a magnetu.

10) Prilepte senzor na ram a magnet na pohyblivou ¢ast
dvefi/okna (nejvice 5mm od senzoru)

Upravte pozici senzoru a magnetu.

signal do Z-Wave fidici jednotky a pfifazenym zafizenim.

PLUS

Zaruéni podminky

1. FIBAR GROUP S.A. se sidlem v Poznani, ul. Lotnicza 1, 60-421
Poznan, zapsana v Obchodnim rejstfiku vedeném u Obvodniho
soudu Poznan-Nowe Miasto i Wilda v_Poznani, VIII. obchodni
oddgleni, s Cislem KRS: 553265, DIC: 7811858097, ICO:
301595664, zakladni kapital v hodnoté 1.182.100 PLN zaplaceny v
plné vysi, ostatni kontaktni Udaje jsou dostupné na internetové
adrese: www.fibaro.com (déle jako: ,Vyrobce”), zarucuje, Zze
prodavané zafizeni (,Zafizeni’) je bez materidlovych nebo
vyrobnich vad.
2. Vyrobee je zodpovédny za poruchy zafizeni vzniklé v dusledku
fyzickych vad neumoZnujicich pouZiti zafizeni v souladu s jeho
ucelem po dobu
-24 mes' od data prodeje zafizeni zakaznikovi,
- 12 mésict od data prodeje zafizeni hospodarskému subjektu
(éal;aznli? hospodafsky subjekt je dale souhrnné oznacovan jako
dkazn
3. Vyrobce se zavazuje k bezplatnému odstranéni vad zjisténych
béhem zaruéniho obdobi prostfednictvim opravy nebo vymény
poskozenych soucastek za nové nebo repasované (dle rozhodnuti
vyrobce). Vyrobce si vyhrazuje pravo vymeénit celé zafizeni za nové
nebo repasované. Vyrobce za zakoupené zafizeni nevraci
zaplacené penize.
4. Ve vyjimecnych pfipadech vyrobce mize vyménit zafizeni za jiné
s obdobnymi technickymi parametry.

5. Reklamaci mize podat pouze drzitel platného zaruéniho dokladu.

6. Pfed podanim reklamace vyrobce doporucuje vyuzit telefonickou
nebo internetovou technickou podporu. Kontakt najdete na adrese:
https://www.fibaro.com/support/.

7.V pfipadé podani reklamace by mél zakaznik kontaktovat vyrobce
prostfednictvim e-mailu, ktery je dostupny na internetovych
strankach hﬂps Iiwww.fibaro. com/support/.

8. Po spravné podané reklamaci zakaznik obdrzi kontaktni Udaje
nejblizsiho autorizovaného zaruéniho servisu (,AZS"). Zakaznik by
se mél s AZS zkontaktovat a vadné zafizeni dorucit na jeho adresu.
Po obdrZeni zafizeni vyrobce pfeda zakaznikovi ¢islo reklamace
(RMA).

9. Vady budou odstranény v pribéhu 30 dni ode dne dodani
zafizeni do AZS. V této situaci se zaruéni doba automaticky
prodluzuje o ¢as, ve kterém bylo zafizeni k dispozici AZS.

10. Reklamované zafizeni musi zakaznik dodat spolu s kompletnim
standardnim vybavenim a platnym dokladem potvrzujicim jeho
koupi.

11. Naklady spojené s dopravou zafizeni na Uzemi Polska hradi
vyrobce. V pripadé dopravy zafizeni z jinych statd prepravni
naklady hradi zakaznik. V pfipadé neopravnéné reklamace AZS ma
pravo vymahat od zékaznika naklady spojené s jejim vyfizenim.

12. AZS ma pravo odmitnou reklamaci pokud zjisti, Ze:

- zakaznik nepouzival zafizeni v souladu s jeho uréenim a dle
navodu k obsluze,

- zakaznik dodal neuplné zafizeni bez pfislusenstvi a popisného

ou poruchy neni materidlova nebo vyrobni vada zpusobena
vyrobcem

- zaruéni list je neplatny nebo chybi doklad o koupi.

13. Zaruka se nevztahuje na:

- mechanické poskozeni (trhlina, fiznuti, odfeni, ulomeni,
deformace zptisobené narazem, upusténim nebo jinym predmétem,
pouZiti zafizeni jinym zpGsobem, neZ je uvedeno v navodu k
obsluze);

- poskozeni zplUsobené vnéj$imi vlivy, napf.: povoder, bourka,
pozar, uder blesku, zZivelnd pohroma, zemétreseni, valka, obéanské
nepokoje, zasah vys§i moci, nepfedvidané nehody, kradez, zaliti
vodou nebo jinou tekutinou, vyteceni baterie, povétrnostni
podminky: ptisobeni slune¢niho zafeni, pisku, vihkosti, vysoké nebo
nizké teploty, znecisténi ovzdusi;

- poskozeni zpﬂsobené nefunkénim softwarem z divodu napadeni
pocitaovym virem nebo neprovedenou ¢&i chybné provedenou
aktualizaci softwaru v souladu s doporuc¢enimi vyrobce;

- poskozeni zpusobené prepétim v elektrické a/nebo telekomuni-
kaéni siti nebo pfipojenim k energetické siti v rozporu s pokyny
uvedenymi v navodu k obsluze, nebo z divodu pfipojeni dalSich
zatizeni, jejichZ pfipojeni vyrobce nedoporucuje;

- poskozeni zpusobené provozem nebo skladovanim zafizeni v
nevhodnych podminkéch, tzn. v mistech s vysokou vihkosti,
prasnosti, pfili§ nizkou (mraz) nebo vysokou teplotou okoli.
Konkrétni podminky, ve kterych je mozZné zafizeni pouZivat, jsou
uvedené v navodu k obsluze;

- poskozeni zplUsobené pouzitim pfislusenstvi,
doporuceno vyrobcem;

- poskozeni zpusobené vadnou elektrickou instalaci, vcetné
pouzitim nevhodnych pojistek;

- poskozeni zpUsobené udrzbou nebo konzervacénimi Ukony
neshodnymi s pokyny vyrobce uvedenymi v navodu k obsluze;

- poskozeni zpusobené pouzitim neonglnalmch nespravnych nebo
nekompatlbnnlch nahradnich dili v ramci opravy provedené
neopravnénou osobou;

- poskozeni zpusobené pokradovanim v praci s poskozenym
zarizenim nebo prisluSenstvim.

14. Zaruka se nevztahuje na bézné opotfebeni soucastek nebo
dalsich dilu zafizeni, jejichz doba pouziti je uvedena v navodu k
obsluze nebo technické dokumentaci.

15. Zaruka zafizeni nevyluCuje, neomezuje nebo nepozastavuje
prava zakaznika vyplyvajici ze zodpovédnosti vyrobce za prodané
zafizeni.

16. Vyrobce neni zodpovédny za $kody na majetku zpGsobené
vadnym zafizenim. Vyrobce nenese zadnou zodpovédnost za
nepfimé, nahodné, zvlastni, nasledné $kody nebo moralini ztraty, ani
za usly zisk, ztratu naspofenych finanénich prostredku, ztratu udaju,
naroku tfetich osob nebo jiné skody vyplyvajici nebo souvisejici s
pouzitim zafizeni.

které neni

Zjednodusené EU prohlaseni o shodé:

Fibar Group S.A. timto prohladuje, Ze toto zafizeni je ve shodé se
zakladnimi pozadavky a dal$imi prislusnymi ustanovenimi smérnice
2014/53/EU. UpIné znéni EU prohlaSeni o shodé je k dispozici na
této internetové adrese: www.manuals.fibaro.com

Shoda se smérnici WEEE:

Zatizeni s timto symbolem nesmi byt likvidovéno s ostatnimi odpady
z domacnosti. Musi byt pfedano prisluSnému mistu pro recyklaci
elektrickych a elektrotechnickych zafizeni.

Pozor!

Tento vyrobek neni hracka. Udrzujte mimo dosah déti a domacich
zvifat!

@ FIBARO
DOOR/WINDOW SENSOR 2

FGDW-002

FIBARO Door/Window Sensor 2 sBnsiercs
6ecnpoBoHON, COBMECTUMbIA CO cTaHaaptom Z-Wave
Plus repkoHOBbIV AaTyuK C NUTaHWeM OT GaTapeunku.
W3meHeHve NonoXeHust yCTpoiicTBa 6ynet
aBToOMaTU4ecku nocbinatb  curHan  Ha  Z-Wave
KOHTPOep 1 CBsi3aHHble YCTponCTBa.
[aTtunk MOXEeT WCMonb3oBaTbCs AN NpUBEAEHUs B
[eicTBME  MeXaHM3MOB W TaMm, rae Tpebyetcs
MHopMaLmsa 06 OTKPBbITUM U 3aKPbITUK ABEPEN, OKOH,
rapaxHbix asepeit u T.4. OTKpbiTME onpenensieTcs
pa3MblkaHMeM Kopryca faTtyunka 1 MarHuTa.
LononnutensHo, FIBARO Door/Window Sensor 2
060pyAoBaH BCTPOEHHbIM JaT4NKOM TeMrepaTypsbl.
FIBARO Door/Window Sensor 2 cooTBeTCTByeT
cneayowum aupektusam EC:
« RED 2014/53/EU
* RoHS 2011/65/EU
[ns nony4eHusA nHOpMaLUM O NONTHOM
pykoBoAcTBe Nno yaTauuu U TeXHu
YCNoBMAM, Noxanymncra, noceTuTe Haw Be6-canT:

manuals.fibaro.com/ru/door-window-sensor-2

Mepea NONLITKON YCTaHOBUTL YCTPOWCTBO
npoyunTanTe pykoBOACTBO NO 3KcnnyaTaumu!

Cneundmkanumm

VCTOYHUK NUTaHUs:

Twn 6aTapeu:

Paboyas Temnepatypa:

[nanasoH usmepsieMoii TemnepaTypsbi:
a6aputsl (O x WL x B):

3.6V 6aTapes
ER14250 (“2AA)
0-40°C

0-60°C

71x 18 x 18 Mmm

MNMepBbiv 3anyck

1) CHUMUTE KPbILLKY YCTPOWCTBA.

2) Y6epuTe Gnokupatop G6atapeiku.

3) BakpoiiTe KpbILLKY YCTPOMCTBA.

4) Pacnonoxwure ycTpoiicteo B6nuan Z-Wave
KOHTposnepa.

5) MepeBeaunte Z-Wave KOHTPOMNEP B PEXUM
pobaeneHue ycTponcTaea.

6) BbicTpo caenanTe TPOMHOM Lenyok no kHornke TMP,
PacnonoXeHHOW Ha HMKHeR YacTu kopnyca.

Knonka
TMP
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Pacnonoxenue kHonku TMP

7) MopoxauTte, noka ycTpoucTBO He ByaeT fobaBneHo K
cucteme.

8) YcnewwHoe nobaeneHune 6yaeT NoaTBEPXKAEHO
KOHTPOIEPOM.

9) Yaanute 3almTHYI0 NNEHKY C AaTyvKa v MarHuTa.

10) MNpukpenuTe AaT4yuk Ha pamy OKHa Unu ABepw, a
MarHuT Ha camy AiBepb WUnn okHo. PaccTosiHve B
3aKPbITOM COCTOSIHWM MeX/y AaT4MKOM N MarHuTom
He [JOMKHO MNpeBbillaTh 5SMM.

PaccTosHune ans npasunbHoi paboTbl MarHnTa

& C€

FapaHTus

1. Komnavus FIBAR GROUP S.A. C MECTOHaxOoXOeHUeM B
Mo3Hanu, no agpecy: ul. Lotnicza 1, 60-421 Poznan, BHeceHHas B
peecTp NpeanpUHMMATENel [0CyAaPCTBEHHOMO CyAeBHONO peecTpa
PaitonHoro cyaa lMosHaHb Hoee-MscTo n Bunbaa B MosHanu, VI
Kommepueckuit otaen 3a Homepom: 553265, HH 7811858097 Ne
REGON: 301595664, yctaBHbiii kanmtan  PLN  1.182.100
OnfayeHHbIn MOMHOCTBIO, OCTarbHas KOHTAaKTHasi WH(opMaLus
AOCTyNHa no ajgpecy: www.fibaro.com (nanee "I’lpomsaoqmenb")
rapaHTupyeT, YTo NpoaaBaemMoe YCTPOICTBO (Aanee: "YcTpoiicTeo")
ABMsIeTCs CBOGOAHLIM OT AeheKTOB MaTepuana Ui U3roToBNeHMs.
2. Mpou3BOAVUTENb HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a HENCMPaBHOCTL
YCTpoiicTBa,  M3-3a  (DM3NYECKUX HEAOCTaTKoB,  MPUCYLLMX
YCTPOWACTBY, BbI3bIBAIOIIMX €r0  paGoTy HECOOTBETCTBYIOLLYIO
cneumdukaLmsam MpoussoanTens B NepUoa:

- 24 mMecsiLla co AHS NOKYMKKM noTpebutenem,

- 12 mecsAua co AHA MOKYNku BusHec-knueHTom (notpebutens n
GU3HEC-KNMEHT B fAanbHeilleM  COBMECTHO  MMeHyemble
"KnueHtom").

3. Mpounseoautens obasyetcsi GecnnatHo yaanuTb Bce AedeKTsl,
0BGHapyXeHHble C TeYeHNE rapaHTUITHOTO Neproaa NyTemM pemoHTa
unu  3ameHbl (o ycmotpeHuto lNpoussoantens) AedekTHbIX
9NEeMEHTOB  YCTPOMCTBA  HOBBIMWA WM PEreHepupoBaHHBIMM.
Mpon3soauTens OCTaBnsieT 3a COBGOV MpaBo Ha 3aMeHy BCero
0BOpYAOBaHNS HOBBIM WKW PEreHepupoBaHHbIM. MpoussoauTens
He BO3BPALLI@ET f1eHbrY 3a KynneHHoe YCTPONCTBO.

4. B_ocobbix cnydyasx, [lponssogutens MOXET 3aMeHUTb
YCTpOiCTBO  ApYrUM, C HauBonee MOXOXKUMW  TEXHNYECKUMN
napameTpamu.

5. Tonbko AepxaTtens [eNCTBYIOLIETO rapaHTUAHOMO AOKYMEHTa
MOXET NPebsBNATL rapaHTUitHbIE NPETEH3NM.

6. Mepen npeabsiBNeHnem rapaHTuitHomn npeTeH3um
Mpon3soanTeNL PEKOMEHAYeT WCMONb30BaTh TENnedoHHylo N
OHMaiH TEXHUYECKYIO MOAAEPXKY, [AOCTYrHylO MO  ajpecy:
https://www.fibaro.com/support/.

7. C uenbio NpeAbsABUTL NMPETeH3Nio KNMeHT A0MmkeH CBA3aThCs C
Mpou3BoAUTENEM MO SMIEKTPOHHO NOYTE, HaNpaBleHHON B aapec,
yKasaHHbI Ha cTpanuue: https://www.fibaro.com/support/.

8. Mocne NpasuibHOTO NPeAbABAEHNS NPETEH3UK, KNNeHT nonyunt
KOHTAKTHYI0  MH(OPMALMio  aBTOPU3OBAHHOMO  rapaHTUAHOro
cepsuca ("ArC"). KnueHt pomkeH cBsizaTbes ¢ AIC 1 AocTaBuTb
Tyaa Yctpoiicteo. Mocne nonyyeHns Yctponctaa, Mponssoauterns
co0oBLMT Bam Homep 3asiBku (RMA).

9. llechexTbl ByayT yaaneHsl B TeyeHne 30 gHeit, cuntas oT Aatbl
nocraeku o6opyaosanus B AIC. MapaHTuiiHbIM CPOK NpoanesBaeTcs
Ha BpeMsi, 3a KOTOpOe YCTPOICTBO ocTaBanock B AlC.

10. YcTpOiiCcTBO, K KOTOPOMY MPEAbSBASETCA NPETeH3ns, A0MKHO
npeaocTaBnTbCH KNMEeHTOM BMECTe C KOMMNEKTHBIM CTaHAapTHBIM
0BOpYAOBAHNEM U [IOKYMEHTaMM, MOATBEPKAGOLIMMM MOKYTIKY.

11. 3aTpaTbl Ha TPaHCMOPT YCTpoIicTBa Ha Tepputopuu Pecnybnuku
Monblua HeceT MpoussoauTenb. B cnyyae TpaHcnopTa YcTponctea
U3 ApYrux CTPaH, 3aTpaTbl Ha TpaHCnopT HeceT KnueHt. B cnydyae
HeoDOCHOBaHHOW rapaHTWiiHoW npeTeH3un, AFC umeeT npaBo
oGpemeHUTb KnneHTa 3aTpatamy, CBSI3aHHLIMU C pasbsiCHEHNEM

nena.
12. ATC oTka3biBaeTCa NPUHATL NPeTEH3NIo, B Cryyae:

- o6HapyXeHUsi NCNOoNb3oBaHUst YCTPONCTBA HECOOTBETCTBEHHO C
npeaHa3HaueHeM 1 PYKOBOZCTBOM MO SKCTyaTauym,

- npefoctasneHus KnueHToM HekomnnekTHoro YcTpolictea, Ges
obopyaoBaHus, 6e3 Wwunbavka,

- onpefeneHus [pyroi MpUYMHBLI HEWUCTIPABHOCTM, YeM aechekT
maTepuana unm U3roToBMEHWs!, MPUCYLLIA YCTPOWCTBY,

- HEAENCTBUTENBHOCTU FapaHTUAHOTO [OKYMEHTa U OTCYTCTBUS
[oKasaTenbCTea MoKymnku,

13. MapaHTUsA He pacnpocTpaHAeTCs Ha:

- MexaHu4yeckue MnoBpexAeHUs (TPeLUMHbI, Nepenombl, Nopesbl,
ccafintbl, thuanyeckas aechopmauus B pesynerate yaapa, nafeHus
unn c6poca Ha YCTPOICTBO ApYroro NpeameTa Unm akcnnyatauus,
HecooTBeTCTBYyIoLWas npeaHasHa4YeHnio YctpoiicTea,
onpefieneHHOMY B PYKOBOZICTBE N0 JKCMnyataLum);

- MOBPEXAEHUS, BO3HUKIIME B PE3yNbTaTe BHELIHWUX MPUYMH,
Hanpumep HasofHeHWs, Bypu, noxapa, yaapa MOSTHK, CTUXMAHBIX
6eACTBUN, 3EMNETPSICEHUS), BOWHbI, PaXAAHCKUX BOMHEHWH,
opc-MaxKop,  HeMpeaBUAEHHbIX — Crlyqaes, Kpaxw, 3anuea
XKUAKOCTbIO, NPOTEYKM BaTapen, NOTOAHBIX YCIOBMIA, BO3AEHCTBIS

COMHEYHOrO  CBETa, Mecka, Brark, BbLICOKOW WMAW  HU3KOI
Temneparypbl, 3arpsi3HEHIst BO3AYXa;
- MOBPEeXAEHMs,  Bbi3BaHHble  HeMpaBunbHOW  paboToit

NpOrpaMMHOr0 0BECTIeyeHus), B pedyrnsTate BUPYCHOW ataku, uin
HEWCTIOMNb30BaHNe OGHOBMIEHWIA MPOrPAMMHOTO OGecreveHus B
coorsemmwm c peKomeHnaumﬂmm lNpounssoauTens;

- - HanpspkeHnsi B CeTn
aneKTponmaHm nnnm TenekomMwaKaumm UNK NOAKIIOYEHNEM K
CeTU HECOOTBETCTBEHHO C PKOBOACTBOM M0 3KCTflyaTauum Ui no
NOBOAY NOAKMIOYEHMS APY X NPOAYKTOB, MOAKIIOYEHE KOTOPLIX He
pekomeHayetcs MpoussoanTenem;

- NOBPEXAEHUS, Bbl3aBaHHble paboToit UnK xpaHeHwem YcTpoiictea
B kpailHe HeBnaronpuATHLIX YCrIOBMUSX, T.€. BbICOKOI BRAXHOCTH,
HambINEeHMs, CAMWKOM HW3KOW (MOPO3) MMM CIWLLIKOM BbICOKOM
TemnepaTtype oKpykatolLeii cpebl. [leTanbHsle YCIoBus, Npu Kakiux
[IONyCKaeTCs  MUCMonb3oBaHWe YCTPOWCTBa, ~Onpenensiotcs B
PYKOBOZCTBE M0 3KCAnyaTaLum;

- MOBPEXAEHWs, BO3HWKLWIME B pe3yrnsTate  MCMONb3oBaHWs
NPUHAANEXHOCTEN, He PeKOMEHAyeMbIX ponssoauTenem;

- NOBPEXEHWsl, BbI3BAHHbIE HEMPABUMBLHOW  ANEKTPUUECKON
YCTAHOBKOW ~ Mofb3oBaTtens, B TOM  YUCTIE  MPUMEHEHMEM
HenpaBnrbHbIX NPefoXpaHuTenet;

- NOBPEX/EHNS, BO3HMKLLNE B pedynsTate Mpekpalienns KnneHtom
yxoga n OBCMyXMBaHWS, MPEAyCMOTPEHHOrO PYKOBOACTBOM MO

3KCnnyaTauum;

- MOBPEXAEHUs, BO3HMKIUME B  pesynbtate  MNpUMEeHeHus
Heopwuri , _ Henpeq| ans eToil  mMoaenu
3anyacte 1 06OpylOBaHWs, BbINONIHEHWEM PEMOHTOB W

MOANDUKALMIA HEYNONHOMOYEHHBIMU NALAMM;
- NOBPEXAEHWs, BO3HWKLINE B Pe3ynsTaTe NPOAOIKEHNs paGoTsl
HevcnpaBHbIM YCTPOWCTBOM WU 06opyaoBaHNeM.

FapaHTUsi He pacnpoCTPaHseTCsl Ha HOPMasbHbIA U3HOC

petaneli  YCTpoWcTBa W APYrUX  3anyacTeil, yKasaHHbIX B
PYKOBOZCTBE MO OKCMIlyaTalyu U TEXHUYECKON [OKYMEHTaUuM ¢
onpe/ieneHHsIM BpemMeHem paboTel.
15. MapaHTus Ha YCTPOMCTBO He WUCKIIOYaeT, He orpaHNyMBaeT unu
npuocTaHaenueaeT npasa KnueHTa no A0MONHNTENbHOM rapaHTum.
16. [poussoauTenb He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a yulepb,
NPUYMHEHHBIA  UMYLLECTBY BCReACTBMe [fedekta YCTpoicTBa.
Mpon3BoaUTeNb HE HEeCeT OTBETCTBEHHOCTU 3a  CrlyyaiiHble,
creumnanbHble, KOCBEHHbIE YBbITKU WK 33 MOpanbHbIn YiLeps,
BKIIO4As!, CPE/IN MPOYEro, MOTepio NPUBLINN, CEEPEXeHNi, AaHHBIX,
MoTEPIO MbIOT, NPETEH3NM CO CTOPOHBI TPETLUX MU UMK ApYrue
yBbITKM, BO3HMKAIOLIME M3 WMN CBA3aAHHbIE C WCMONb30BaHNEM
YcrporicTsa.

YnpoweHHas Aeknapauus cootsetcTeus EC:

Fibar Group S.A. HacTOAWMM 3asiBMsieT, 4YTO YCTPOWCTBO
cootsetcTyeT OupekTuse 2014/53/EU. TonHbil TekcT [Aeknapauun
cootsetcTBMA EC [OCTyneH no crieaylollemy aapecy B CETU
WHTepHet: www.manuals.fibaro.com

CootBeTcTBue aupektuse WEEE:

YCTpOWCTBO, ~ MOMEYEHHOEe  3TUM  CUMBOMIOM, HE  [OIDKHO
YTWIN3NPOBATLCS  BMECTE C  [IpYrvMM  GbITOBLIMM  OTXOAaMM.
YCTpoiicTBO [OMKHO GbiTe NepeaaHo B COOTBETCTBYIOLMA MyHKT
c6opa  BTOPCbIpbSt  [ANA  YTUNM3aUMM  3NEKTPUYECKOTO U
9NEKTPOHHOTO 06OPYAOBAHMS.

BHumaHue!
OTOT NpoaykT He sBNsieTcst WUrpywkoi. Bepeub oT aetei u

KNBOTHBIX!
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